REFERENCES

Hidayati, Panca Pertiwi. 2009. Teori Apresiasi Prosa Fiksi. Bandung: Prisma
Press Prodaktama.

Larson, Mildred L. 1984. Meaning-Based Translation: A Guide to Cross
Language Equivalence. USA: University Press of America.

Lestari, Meiana Dian. 2019. Menerjemahkan Cerita Pendek The Girl Behind The
Mirror Karya Brian Martin. Final Report. Faculty of Humanity, English
Diploma Program, Jenderal Soedirman University. Purwokerto.

Molina, L., & Albir, A. H. 2002. Translation techniques revisited: A dynamic and
functionalist approach. Meta: Translators’ Journal, XLVII(4). Barcelona,
Spain: Universitat Autonoma de Barcelona.

Mulyanto, Sumardi. 1979. Pengajaran Bahasa Asing. Jakarta: Bulan Bintang.

Nazir, Moh. 2013. Metode Penelitian. Bogor: Ghalia Indonesia.

Nida, Eugene A. and C.H. Taber. 1974. The Theory and Practice of Translation.
Leiden: E.J. Brill.

Newmark, Peter. 1988. A Textbook of Translation. London: Prentice Hall.

Sumardjo, Jacob. 2001. Catatan Kecil Tentang Menulis Cerpen. Yogyakarta:
Pustaka Pelajar.

Suswanto, Agil. 2019. Menerjemahkan Majalah Berjudul “Gotta Move! —
Magazine for Children 6-9 Years of Age ” Diterbitkan Oleh Public Health
Agency of Canada. Final Report. Faculty of Humanity, English Diploma
Program, Jenderal Soedirman University. Purwokerto.

Yang, Neon. IT’S NEON YANG. Retrieved June 15, 2021, from
https://neonyang.com/

21



